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Dohoda o ukonceni Zmluvy
o zabezpeceni servisnej

starostlivosti ¢. SK210519
uzatvorenej dna 8.6.2021
(d’alej len ,,Dohoda™)

medzi:

Alcon Services AG, so sidlom Rue Louis
d’Affry 6, Fribourg 1700, Svajéiarska
konfederécia, zapisana v Obchodnom registri
Fribourg, ¢islo zapisu:  03212/2014,
podnikajica v Slovenskej republike
prostrednictvom  organiza¢nej zlozky
podniku zahrani¢nej osoby Alcon Services
AG - organizatna zlozka, so sidlom
Zizkova 9, 811 02 Bratislava — mestska ¢ast’
Staré Mesto, Slovenskd republika, ICO:
50 127 136, zapisanou v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Po,
vlozka ¢. 3234/B

(d’alej ako ..Poskytovatel™)

a

Fakultna nemocnica Trenéin, prispevkova
organizacia, so sidlom Legionarska 28, 911
01 Trendin, Slovenska republika, ICO: 006
10 470

(d’alej ako .,Objednavatel™)

(Poskytovatel' a Objednavatel' spolu dalej
len ., Zmluvné strany”, jednotlivo len
.Zmluvna strana®).

L
Predmet Dohody

1. Zmluvné strany dna 8. juna 2021
uzatvorili Zmluvu o0 zabezpeceni
servisnej starostlivosti ¢. SK210519
(dalej len ..Zmluva®).

2. Zmluvné strany sa tymto dohodli na
ukonéeni Zmluvy dohodou k 31.1.2022
(dalej len ,.Defi ukonéenia®).

3. Ku Dnu ukonéenia zanikaju vietky prava
a  povinnosti  zmluvnych  stran
vyplyvajtice zo Zmluvy, s vynimkou tych
prav a povinnosti, ktoré¢ maju podla tejto

Agreement on Termination of the
Service Care Contract No.

SK210519
concluded on 8 June 2021
(hereinafter the “Agreement”)

between:

Alcon Services AG, with its registered seat
at Rue Louis d"Affry 6, Fribourg 1700, Swiss
Confederation,  registered  with  the
Commercial Registry Fribourg, registry No.:
03212/2014, doing business in the Slovak
Republic though its branch office Alcon
Services AG - organiza¢na zlozka, with its
registered seat at Zizkova 9, 811 02
Bratislava — mestska ¢ast’® Staré Mesto,
Slovak Republic, Identification No. (ICO):
50 127 136, registered in the Commercial
Registry of the District Court Bratislava I,
Section: Po, File No. 3234/B,

(hereinafter as “Provider™)

and

Fakultna nemocnica Tren¢in, contributory
organisation, with its registered seat at
Legionarska 28, 911 01 Trenc¢in, Slovak
Republic, Identification No. (ICO): 006 10
470

(hereinafter as “Customer”)

(Provider and Customer together as
“Parties”, individually as “Party™).

L
Subject-Matter of the Agreement

1. On 8 June 2021, the Parties concluded the
Service Care Agreement No. SK210519
(hereinafter as the “Contract”).

2. The Parties hereby agreed to terminate

the Contract by mutual termination

agreement as of 31 January 2022

(hereinafter as the “Termination Date”).

As of the termination Date, all rights and

obligations of the Parties arising from the

Contract cease to exist, except those

rights and obligations, which shall, under

('S




Dohody alebo podl'a svojej povahy alebo
podl'a Zmluvy zostat v platnosti aj po
skon¢eni Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji a potvrdzuju,
ze ku dnu podpisu tejto Dohody medzi
nimi nie st ziadne nevysporiadané prava,
povinnosti ani iné (pefiazné ¢i nepetiazné)
naroky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo v
suvislosti s fiou.

1.
Zaverecné ustanovenia

Téato Dohoda nadobuda platnost’ dilom jej
podpisania oboma zmluvnymi stranami
a uc¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmluv.
Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie
tejto Dohody neplatnym, nema to vplyv
na platnost’ ostatnych ustanoveni Dohody
azmluvné strany ho bez zbyto¢ného
odkladu nahradia platnym ustanovenim.
Tato Dohoda sa riadi pravom Slovenskej
republiky.

Tato Dohoda sa wuzatvara v dvoch
vyhotoveniach v dvojjazyénom
slovensko-anglickom zneni, zktorych
kazda Zmluvna strana obdrzi jedno
vyhotovenie. V pripade rozporu medzi
jazykovymi verziami je rozhodna
slovenska verzia.

Tuto Dohodu je moZné tuto menit’ alebo
dopiiat len pisomne, a to formou
o¢islovanych dodatkov.

Tato Dohoda predstavuje uplni dohodu
zmluvnych stran, nahradza a ma prednost’

pred vietkymi ostatnymi
predchadzajucimi dohodami,
dojednaniami ¢ vyhlaseniami

zmluvnych stran, Gstnymi aj pisomnymi,
suvisiacimi so skon¢enim Zmluvy.

. Zmluvné strany vyhlasuji, ze su plne
sposobilé na pravne ukony, Ze ich
zmluvnd volnost nie je ni¢im
obmedzena, ze tito Dohodu neuzavreli
ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok, Ze si obsah Dohody dokladne
pre¢itali a Ze tento im je jasny,
zrozumitel'ny a vyjadrujuci ich slobodnu,

this Agreement or due to their nature or
under the Contract, remain in full force
and effect after the termination of the
Contract.

The Parties declare and confirm that as of
the day of signing of this Agreement there
are no unsettled rights, obligations or
other (financial or in-kind) claims arising
out of the Contract or in connection with
it, existing between the Parties.

1L
Final Provisions

This Agreement becomes valid upon
signing by both Parties and shall enter
into force on the day following that of its
publication in the Central Register of
Contracts.

If any provision of this Agreement is or
shall become null and void, this shall not
affect the wvalidity of remaining
provisions of the Agreement and the
Parties shall, without undue delay,
substitute it with a valid provision.

This Agreement is governed by laws of
the Slovak Republic.

This Agreement is concluded in two
bilingual Slovak-English counterparts,
one counterpart for each Party. In case of
discrepancy between the language
versions the Slovak version shall prevail.
This Agreement may be modified or
amended only in writing by numbered
amendments.

This Agreement constitutes the entire
agreement of the Parties, and supersedes
and prevails over all other prior
agreements, understandings or
representations by or between the Parties,
whether oral or written, with respect to
termination of the Contract.

. The Parties declare that they are fully

capable to perform legal acts, that their
contractual freedom is not restricted in
any way, that they have not entered into
this Agreement under duress or strikingly
disadvantageous terms, that they have
read the content of this Agreement
thoroughly and it is clear,




vaznu a spolo¢nu vol'u, a na znak suhlasu
ju podpisuju.

Alcon Services AG
Alcon Services AG — organizacna zlozka

V / In Bratislava dna / on 2022

Michaza Svob&dové
splnomggereny, 24 a

Pavlo r?eavrylov
splnomocneny zastupca

comprehensible and expressing their free,
earnest and common will, and in witness
whereof they attach their signatures
below.

Fakultna nemocnica Trencin

V /In Trenc¢ine dna / on 2022

Ing. Tomas Janik, MBA
riaditel’




